O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMep: 0418U005193
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpaunii: 17-12-2018

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Katicina ap’s MuxaitiiBHa

2. Kaysina Darya Mykhailivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaIbHOCTI: [epMaHChKi MOBH

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHcTy: 01-12-2018

CnenianbHICTB 3a OCBITOO: MoBa i niTepaTypa

Micue po6oTH 34,00yBayva: XapkiBcbKuil HaliOHaJIbHMI YHiBepcuTeT imeni B.H. Kapasina

Kopg, 3a €IPIIOY: 02071205

Micuesnaxo;pxeum:: mangaH CBo6ony, 4, M. XapkiB, XapkiBCcbKuil p-H., XapKiBcbKa 00171., 61022, Ykpaina

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Indp cneuniasnizoBaHoi BY€HOI pajaH (pa30Boi cIieniaii3oBaHOi BYUEHOI pazu). [l 64.051.27
IToBHe HaiMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: XapKiBChbKMil HALOHATIBHNIA YHiBepcuTeT imMeni B.H. Kapasina
Kopg 3a €IPIIOY: 02071205

Micueanaxo;pKeHHﬂ: MangaH CBo6onu, 4, M. XapkiB, XapkiBcbKuil p-H., XapKiBcbKa 0671., 61022, Ykpaina
dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH i HayKK YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0CO0M: XapkiBchbKuil HallioHaIbHUI YHiBepcuTeT iMeni B.H. Kapasina
Kopg 3a €IPIIOY: 02071205

Micue3HaxoaKeHHS: maiinan CBo6oau, 4, M. Xapkis, XapkiBCcbKuii p-H., XapKiBcbka 061., 61022, Vkpaina
dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TemaTHyHHX PyOpHK: 16.21.33

Tema gucepranii:
1. AHr7IOMOBHUI AMCKYPC ifealii: cTparerii KOMyHIKaTUBHOTO BILIMBY (Ha Martepiasi iHTepHeT-msnatgopmu TED)

2. English ideation discourse: strategies of communicative influence (based on TED Internet platform)

Pedepar:

1. Y nuceprauii BUsIBIEHO HOBHMI 0O0’€KT JIIHIBICTUYHOTO aHali3y — aHTJIOMOBHUI AUCKYPC imeariii, icHyBaHHS SIKOrO
YMO>KJIMBJIIOETHCS TEXHOJIOTIYHUMU MO>KJIMBOCTSIMU iHTepHeT-11s1aTdopmu TED. AHrIOMOBHUIN AUCKYpPC ifealrii
BA3HAYEHO K KOTHITUBHO-KOMYHIKaTVMBHY B3a€MOJIiI0 KOMYHIKaHTIB y COLiaJIbHO-KYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI
y6s1iYHOi MIPOMOBH, i€ 00'€KTOM B3a€MOJi € ifjest Ik MEHTaJIbHA CTPYKTYPA, BTiJIeHa MyJIbTUMOJATIbHUMU
3acobaMy KOMYHiKallii, a cy6’ekTamu — igeaTop Ta peuunieHT(1), sIKi 3iliCHIOI0Th KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHY
IiSTIbHICTD, 3MICTOM SIKOi € IPUMHSATTS 260 BinxuseHHs ifei. O6'€KTOM TOCiIKEHHS € iHilliaJbHi Ta peCIOHCUBHI
KOMYHIKaTUBHI cTparerii cy0'eKTiB aHIJIOMOBHOTO JUCKYPCY ifeallii, BTisieHi ix Bep6ajbHUMHU Ta HEBEPOAIbHUMU
KOMYHIKaTMBHUMU JisIMU, @ IPEJMETOM — JIIHTBOKOTHITUBHE MiAIPYHTS KOMYHIKaTUBHUX CTPATETIH, 10
YMOXKJIMBIIIOE 31 ICHEHHS KOMYHIKaTUBHOTO BIIJIUBY, OPi€HTOBAHOIO Ha palliOHaJIbHE MUCJIEHHS, €MOLLl,
BOJIEBUSABJIEHHS Ta MiJCBITOMICTb. MeTa LOCIiIPKEHHS M10JISITa€e y BUSABJIEHHI Ta OINUCI iHilliaJIbHUX Ta PECIIOHCUBHUX
CTparTeriilt KOMyHIKaTUBHOTO BIJIMBY CY0'€KTiB aHIJIOMOBHOTO JUCKYpCY igeatii. HaykoBa HOBU3HA AOCIiIKEHHS

II0JISITa€ Y 3'ICYyBaHHI KOHCTUTYBHUX PUC HOBOT'O O0'€KTA JIIHI'BICTUYHOIO aHasi3y — aHIJIOMOBHOI'O IUCKYPCY imearrii



U 3'5ICyBaHHi 1Or0 KOHCTUTYTUBHUX PUC i3 3aCTOCYBaHHSAM iH(QEpeHLIHOro aHali3y, SIKUil 103BOJIsIE BUSIBUTU
CTparerii palioHaIbHOTO0, EMOTUBHOIO, OPIEHTOBAHOTO HA BOJIEBUSIBJIEHHS, Ta CYT€CTUBHOTO KOMYHIKaTUBHOTO
BILJIMBY, 371i/ICHIOBAaHOTO B CEPHO3Hill Ta TyMOPUCTUYHIN TOHAJIBHOCTSIX i BTiJIIOBAHOTO y BepOaIbHUX i
HeBepOaJIbHUX [IisIX Cy0'eKTiB AucKypcy. TeopeTuuHe 3Ha4eHHS JOCTiKEHHs! BU3HAYA€ThCsl IOTO BHECKOM Y
ICKYpCOJIOTiIO, TEOPiI0 MOBJIEHHEBOI'O BIJIUBY, TEOPIiIO apryMeHTallii, EMOTUOJIOTIIO, CYyTECTUBHY JIIHIBICTUKY,
Teopito rymopy. [IpakTryHa LiHHICTb POGOTU MOJISITAE€ Y MOXJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS il pe3yJIbTaTiB y Kypcax
CTWJIICTUKY, JIEKCUKOJIOTII i F(paMaTHKU aHIJIiCbKOI MOBH, 3araJIbHOTO MOBO3HABCTBA, Y CIIELIKYPCAX 13 KOTHITUBHO]
IUCKypcoJiorii, Teopii komyHikauii, Teopii aprymeHratiii, emotuosorii, y po6orti cniypaiitepis, PR-menemxepis,
>KyPHAJIiCTiB, TCUXOJIOTIB.

2. This thesis puts forward a new object of linguistics analysis - English ideation discourse which existence is
enabled by the technological capabilities of TED Internet platform. English ideation discourse is defined as a
process and result of the communicants’ interaction in the social-cultural context of a public speech, where the
object of the interaction is an idea as a mental structure translated into verbal and non-verbal means of
communication, and the subjects are the ideator and the recipient(-s) who are engaged in the cognitive-
communicative activity which results in acceptance or rejection of the idea. The object of the thesis is initial and
responsive strategies of communicative influence realized by English ideation discourse subjects with their verbal
and non-verbal communicative actions. The subject is the lingua-cognitive basis of the communicative strategies
that enables communicative influence aimed at rational reasoning, emotions, volition and subconsciousness. The
aim of the research is to identify and describe initial and responsive strategies of communicative influence realized
by English ideation discourse subjects. The study is pioneering a systematic cognitive-communicative
methodology which reveals constitutive features of a new object of linguistic analysis — English ideation discourse
- and provides the tool of inferential analysis to identify and describe rational, emotional, volitional and suggestive
communicative influence that is exerted by the subjects of the ideation discourse in the basic (serious) and the
humorous keys and is manifested in their verbal and non-verbal actions. Theoretical significance of the thesis
contributes to discourse studies, speech influence theory, argumentation theory, emotiology, suggestive
linguistics, humor theory. Practical significance of the research can be exerted by using its results in courses of
English stylistics, lexicology, grammar, general language studies, special courses of cognitive discourse studies,
communication theory, argumentation theory, emotiology, and also by speech writers, PR-managers, journalists,
psychologists.

Jep>kaBHHHM peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui# NpioOpHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iy6stikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) MPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAHTA)



Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. MapTtuniok Asna IleTpiBHa

2. Martynyuk Alla Petrivna

KBasmigikanis: n. dinon. 1., 10.02.04
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiiiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OIOHEeHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Koneraesa IpuHa MuxansiBHa

2. Kolegaieva Iryna Mykhailivna

KBasigikanis: n. dinon. u.,10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacwue IlpizBumie Im's I1o-6aTbKOBI:
1. Kaumap Ouibra IOpiiBHa

2. Kachmar Olha Yuriivna

KBasiikanis: k. ¢inosn. 1., 10.02.04
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JonaTkoBa iHdopmaris:

IloBHe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:



Kopg 3a €IPIIOY:
Micue3HaxoaKeHHS:
dopma BaacHOCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJIl04Hi BiZoMOCTi
ByacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpi3Buine Im'sa Ilo-6aThKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3aciJaHHi
BignoBigasibHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

Peectparop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mo €
BiZIOBiZasIbHUM 32 peecTpallilo HayKOBOi

OisIIBHOCTI

[lleByenko Ipuna CemeHiBHa

[lleByenko Ipuna CemeHiBHa

IOpuenko T.A.



